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vendes 1 tjenestesjemed, skal
veere fritaget for al direkte
beskatning.

For s& vidt angdr gen-
stande, som indfgres eller ud-
fores til tjenstlig brug skal
sekretariaterne endvidere
veere fritaget for alle told-
afgifter og andre afgifter med
samme virkning.

Bestemmelserne i de fore-
gdende stykker omfatter ikke
skatter eller afgifter, som
alene vedrerer betaling for
udferte tjenester.

I ovrigt gewelder for hvert
sekretariat de samme skatte-
og afgiftsregler som for diplo-
matiske missioner i det land,
hvor sekretariatet har sit
seede.

Artikel 7.

Der kan ikke kraeves skat
af lon og anden godtgerelse,
som sekretariaterne udbeta-
ler deres fast ansatte perso-
nale. Sekretariaterne har pligt
til at sende myndighederne i
aftalelandene en liste over
det personale, som herer ind
under denne kategori.

Ministerrddet fastseetter
regler om det fast ansatte
personales pligt til at betale
en afgift til sekretariaterne i
stedet for skat.

Afgiftens storrelse fastseet-
tes af Ministerradet.

Myndighederne i aftalelan-
dene har ret til at tage det
fast ansatte personales lon og
anden godtgrerelse i betragt-
ning ved beregning af skat
som 1 henhold til landets lov
eller geldende dobbeltbeskat-
ningsaftaler paleegges indteegt
fra anden kilde end sekre-
tariatet.

F. t. beslutn.

vedr. Det nordiske Ministerrdds sekretariater m.v.

ja omaisuuden tulee olla va-
paat kaikesta vilittémésté
verotuksesta.

Sihteeristojen virkakdy-
t66n  tarkoitettujen tuonti-
ja vientitavaroiden tulee sa-
moin olla vapaita tulli- ja
nithin verrattavista maksui-
sta.

Edellisten kappaleiden mad
riykset eivit koske veroja
tal maksuja, jotka suorite-
taan tehdyistd palveluksista.

Muutoin sovelletaan jokai-
seen sihteeristoon samoja ve-
ro- ja maksumédriyksid kuin
diplomaattiedustustoihin sii-
ni maassa, jossa sihteeristd
sijaitsee.

7 artikla.

Veroa ei saa vaatia pal-
kasta tal muusta korvauk-
sesta jonka sihteeristé mak-
gsaa vakituiselle henkiléku-
nnalleen. Sihteeristét ovat
velvolliset toimittamaan so-
pimusvaltioiden viranomai-
sille luettelon tdhin ryhmasn
kuuluvasta henkilokunnas-
taan.

Ministerineuvosto vahvis-
taa sddnndt, joiden mukaan
vakinainen henkilokunta on
velvollinen suorittamaan mak
sun sihteeristolle veron si-
jasta.

Ministerineuvosto padttad
maksun suuruusdesta.

Sopimusmaan viranomai-
gilla on oikeus ottaa huomi-
oon vakinaisen henkiloku-
nnan palkka ja muu korvaus
laskettaessa veroja, jotka
maan lain tai voimassa oelvan
kaksoisverotussopimuksen
mukaan asetetaan muista ku-
in sihteeristoltd saaduista tu-
loista.
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vid starfsemina, skulu vera
undanbegnar allri beinni
skattheimtu.

Skrifstofurnar skulu einnig
vera undanpegnar 6llum toll-
gjoldum og 60rum slikum
gj6ldum af hlutum, sem eru
fluttir inn eda Wt vegna starf-
seminnar.

Akvedin { 4Burnefndum
Lidum eiga ekki vid um skatta
eda gjold, sem adeins varda
greidslu Lyrir veitta pjénustu.

Ad 6dru leyti gilda fyrir
skrifstofurnar sému skatta-
og gjaldareglur eins og fyrir
sendirdd 1 vidkomandi landi.

7. grein.

Ekki er hegt ad krefjast
skatta af launum og 6drum
hlunnindum, sem skrifstofur-
nar greida fostu starfslidi
sinu.

Skrifstofunum ber skylda
til ad senda stjérnarvéldum
samningslandanna skrd yfir
bad starfslid, sem heyrir undir
pennan lid.

Pidherranefndin setur reg-
lur um skyldur fastrddins
starfslids til pess ad greida
gjald til skrifstofanna { sta-
oinn fyrir skatt.

Rédherranefndin dkvedur
gjaldid.

Stjérnarvoldum samnings-
landanna er heimilt ab hafa
hlidsjén af launum og 6drum
hlunnindum fastrabins starf-
slids vid tdtreikning 4 skatti,
sem samkveemt landslogum
eda gildandi tviskéttunarsam
ningum, er lagdur 4 tekjur
fr4 60rum adilum en skrif-
stofunum.



